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—, angelockt durch: SHETZT HINSA: MBa. 10,496, T FHRTR-

ﬂlj\: Baac. 2,47. 49, Alle obliquen casus in der Bed. von einer Ursache
wegen, in Veranlassung von gebraucht Vartt. zu P. 2,3,23. a) abl, oder
gen.: Sﬁ'F:ﬂ%ﬁT: oder W%ﬁ]‘a&{%{ Par. in Manisa. lith. Ausg. 2,
385,a. !,_E[FQ‘ RV. 10,34,2. HEY Car. Br. 2,5,2,2. FJYCY 11,1,4,1.
Kaino. Up, 1,3,5. Siv. 1,13. MBu. 1,7728. 5,7026. R. 2,82,26 (49,22
Gorn.). 98,17 (107,7 Gora.). Racn. 2,47. Spr. (H) 7226. Karais. 18,73.
26,166. Buie. P. 4,14,7. 4,17,4. 7,18, 40. %TI 7 FAT: Karnis. 27,
9. FaT $T4 FAN: Dutarss. 92,16. I FAT: Z d. d. m. G. 14,573,
13. in comp. mit der Erginzung: a’_'ﬁl'° M. 4,11. MBa. 2,562. 10,496.
R. 1,7,12. 16,33. 2,59,21. 101,17. 3, 49,39. 69,16. 5,32,44. Kin. Ni-
is. 14,28, Meen. 26. 44.79. 108. Cix. 50,8. Cix. Cn. 2,9. Spr. (II) 1224,
2641, 6221, 7328. Karnis. 18,348, 19,57, 22,88, Riés-Tar. 5,216. —
b) instr.: ﬁEUW MBa. 1,4919. W%Fﬂ T Buie. P. 2,8,7. EFF{
MBu. 1,7640. fg. a:[}l 5,64,14. Sim. D.2,16. Eﬁ:IM 8,161. R. Gose.
1,38,4. Schol. zu P. 2,3,27. Bake. P. 4,4,3. N1 Rida-Tan. 4,4 60. a°
R. Goan. 1,24,7. FTF° Spr. (11)1838. IR TATIAC 2574, — ¢) dat.: HER
IS AR Par. a.a.0. THFeIRa FEar qrfy THTEAT Hew. Jo-
6a¢. 2,47. §E° Baie. P, 3,30,2. ACC 7,1,41. TR 9,10,28. YATW
ammgrﬁgo H.791. — d) loc. ind;crgana Fa:r% zuP.4,1,37. qiﬁr:
7{3]‘ a‘HrHPu' a.a. 0. Wﬁl’ ﬂ' q’a‘aﬂ‘um - Willen R. 4,
29,25, — ¢)acc.: Fy- %ﬂ Fafg par. a. a. 0 - Auch soll man Sﬁ'l‘%ﬂ'a
qﬁl sagen konnen ebend, — 2) Grund, Argument, Beweis AK.3,4,18,56.
HV:ET FEH: Sanvavangasas. 56,14, 71,11, HAT S Havis, 5,92
5 desgl. 5. 30T desgl. 101. FoE VW MR DT Fght: M. 8,2,
Wﬁ'{ﬁ{ MBa. 1,522. 583. 3,3018. mmfﬁm 13,
298, W%‘a‘a’qf?ﬁﬂ R. 2,85,1. 3,56,81. 71,4. 5,33,15. 6,79,23.
7,94,8. ﬁwﬂ aRTReE 3 %Fm Suga. 4,150,20. Spr. (II) 7413,
Riéa-Tan. 3,332, Hir. 15,22. SAnvmngAms. 9,11. 12,4. 18,9. 119,11,
17. !Ifaa'EIO 114,8. Kuvaras. 196,b. in der Logik (auch Bez. des 2ten
Theiles im Syllogismus) Corsr. Misc. Ess. 4,292. Kan. 10,1,2. Niiss.
1,1,32. 34, Tangas. 32. 41. 48. Sarvaparganas. 113,20, Buisnie. 68, —
3) Mittel: §§q13r guaa T feftam: R. 6,95,55. 7,383
Hit. 88,5 ( %ﬂ‘ﬂ mit den Hdschrr. zu lesen). QITHTNET RY. Pair. 17,
16. TN tENFAT: M. 10,116, T Eﬁaa%a Spr. (1) 6089, . I.
feren ForonfRia: 6697, v. 1. 31 ATAR; 6638, T Hur. 114,
ST 3 21 Spr. () 7436, ST AR CRATEATAT-
a'('il qrmgrﬁaﬁa %ﬂ 80 V. a. Preis RAéa-Tan, 8,71, Eﬁ’al ﬁ'—al
@'{W aﬁrq s0 V. a. der Korper Spr. (II) 3718. instr. am Ende
eines comp. 8o V. a. vermittelst, durch: m J F%}TF({ HETE{ IF{IET
aﬁq'%aﬁ{ Spr. (I) 5609. J4é%. 2, 92. — 4) Bedingung: ST o W
HG %g II JTa\'ﬁ E[l'l'l MBau. 3,15786. — 3) Art und Weise: AT Eﬁq
FFAT MBa. 13,19, mmg\ HAT: ATIRIAT STID Suea. 4,
100,41. — 6) in der Grammatik der Agens des causativen Verbums P.
1,4,55. 3,68. 7,3,40. — 7) bei den Buddhisten Grundursache, Haupt-
ursache (im Gegensatz zu den YcUUT: den hinzuk den Ursachen)
SARVADARGANAS. 7,19, 14,19. 19,12, 20,22. fgg. — 8) bei den Pa¢u-

pata dasjenige was das Gebundensein der Seele bewirkt, die Natur, die
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Sinnentwelt SARVADARGANAS. 74,20, 94,17; vgl. 98,1. — 9) bei den Rhe-
torikern ein H&Tﬁaﬂ'{ Verz. d. Oxf. H. 208, ,3. — 10) im Drama
eine kurze Rede, welche die zur Erreichung eines Ziels erforderlichen
Bedingungen angiebt, Sin. D. 439. 434, — Vgl. ﬁﬁ{ﬁ", ﬁ%, qg°,

Taaw, fame.

%ﬂ?ﬁ {von %ﬂ 1) adj. am Ende eines comp. a) verursachend, be-
wirkend: EIFF'FH'FQ F{!Taa SHRH ﬁ!ﬁﬁ%{ (konnte auch subst. m.
sein) R.7,23,5,17. q@gﬁ a5 Tt §m=n WFIEE Spr. (I) 7076.
&T° Suce. 1,255, 5. JT© Hir. 39,7. m’g° Mizk. P. 22,11, 97,36. &
aﬁ'ﬁ' W@Eﬁq’% 47. f. $Verz d. Oxf. H. 23,a, N. 2. — b) bewirkt
—, bedingt durch m ) tF{ gnq;- W MB=. 3,15452.
Suga. 1,183,10. AL tsﬁﬁsm Vanix. Baa. 25 (23),4. Kote. za M.

1,49. Schol. zu P. 6,2,8. Vor. 25,17. f. HT Sifikssax. 31. Karais, 20,
67. 3 MXrx. P. 69,39. Cafix. zu Bra, An. Up. 8. 287, IO unbegriindet
Baae. 18,22, v. L. — ¢) bestimmt fiir: gar QTﬁT %‘5?]]?;]\1 '{'lmﬁ1 FE-
El'%gsﬁi MBa. 13,4840, Sifixmiak. 42. — 2) m. N. pr. eines Wesens
im Gefolge Civa’s und eines Buddha H. an. 3,111 (feblerhaft fir %-
’{\'SH) eines Dichters Verz. d. Oxf. H. 125,a,27. — M. 12,111 féhler-

haft fir %ﬁ'&ﬁ Hir. 88,5 fir %d Vgl. §© und %?[Eﬁ

{gﬂ']’ (wie eben) f. 1) das Ursachesein: qmg‘rqrq;ﬁﬁm ﬁﬂ'{
SCOTATTY AT Spr. (11) 961. UTF JgAT TTHT NEAATER 750
Katuis, 28,24, Riéa-Tas. 6,113. am Ende eines comp.: !;raqmmr
'mmrq 5,292. 888, Kap. 4,75, SARVADARGANAS, 156,17, — 2) das
Sein eines Beweisgrundes Kusom. 16,10,

AT 0. 1) = FEAT 1) Kan. 4,2,4. Jooas. 2,14, Minx. P. 19,14,
Baic. P. 3,18,36. Sin. D. 87. Samvaparcanas. 18,17. 36,9. Schol. zu

~

Kar. 1,75, Buisuir. 146. fg. Kusum, 18,22, — 2) = ﬁ’m 2) SArvaA-
DARGANAS. 114,6. 133,18. Kusum. 16,12, — 3) bei den Buddhisten das

b -~
Haupturaache-Seim WWWSARVMMBGMHS. 11,11, — Vgl.
fFfeRTe unter quﬁm

ﬁtﬁl von %FI ) adj. 1) eine Ursache habend, verursacht, bewirkt P.
3,1,26. 3,136. Verz. d. Oxf. H. 163,a, No. 358. Kap. 1,125 = Sifixaiax.
10. Siu. D. 712. — 2) mit Griinden —, Argumenten —, Beweisen ver-
sehen Base. 13,4. Reden R. 2,82,60. R. Gora. 2,23,1. 3,53,20. 4,20,
1. 38,18, 6,38,36. Bulsaiv. 68. — 3) zugiinglich fir Arguments, auf
VYernunftgriinde horend MBr. 12,597.

%gtnam f. das Sein eines blossen Mittels Karais. 120,55,

5 = N

W (von %g‘ -+ HTA) adj. nur als Mittel dienend Katais.
147,148,

%ﬂgqaﬁ n. eine hegrindete Metapher Kiviin. 2,86, Beispiel Spr.
(I1) 2105.

%?I’E[ﬂ'-‘[ n. eine von Argumenten begleitete Rede R. Gorg. 2,16,44.

%HE"’{ m. eine Unterredung —
3,13024. fg. 5,1983. 13,789. 2196. 14,1024.2536. R. 1,13,21 (17 Goga.).
Verz. d. Oxf. H. 40,a, N. 3.

%:laﬂ:{ai adj. der dber das Warum streitet, Sheptiker MBu, 13,2196.
#© nach Niuak.

%ﬂaﬁiﬂ adj. dass. MBan. 14,2536,

» Disputation tiber das Warum MBa.
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